Roman condo p. 261. 


272. Silvana, Tres hijas tenía elrey | todas tres com plata fina: |] 
L' una se llama Leonor, | Y alwa se llama María || L' altra se llama 
Silvana... «No ho volría Deu del cel | nil' humil Verge Maria, | que 
las penas del infierno | por mi quien las pasaría?—El rey habla sin 
<onocerla 4 su mujer que le dice: —«No me han deshonrado, nó, | que 
tres hijas hay tenido, | L' una se llama Leonor [| Y altra se llama 
Maria, || L- altra la linda Silvana... Quant el rey ha sentit esto | cae 
á tierra amortecido. || Yo no'l podía retorná | ab aygua ni malvasia. 
—B. Aqui estaba la Silvana | en un miradó qu' hi havia... Ya no 1 
poden retorná | ni con agua ni con vino. || Cuando e! rey ple retor— 
nado | estas palabras decía: || Estas si son buenas madres | qu' ense- 
ayan tan bien las hijas—C. Mas alta está la Silvana | dalt del quarto 
mas arriba, || Si bien tañe la vihuela, | milló un romance decía... D, 
Adelante (Levantate?), buen rey, | adelante, mi marido, [| Qu' entre 
marido y. mujer | la tierra no lo sabría.—Asunto análogo, con más 
repugnante aspecto, al núm. 29. 


Pac 3) 


Loc. BU Y 


Sirvana se paseaba 
dia de Pascua florida, 
k su padre se lá miraba 
: por un mirador que habia. 


- Sirvana si tu quisieras 


- de tu padre ser querida, 
te vestiria de plata, 
de oro te casaria 


y las camisas de Holanda 


brodadas de perla fina. 


=> padre ¿quien las pasas 


—- Fay un Padre Santo en Poma 
que a los dos perdonaria. 
SS - Tambien hay otro en el cielo 
que a los dos castigaria. 
Sirvana baja la escala 
su madre que la subia, 
-¿Donde vas hija Sirvana 
tan triste y desfallecida? 
- Ay! usted por ser mi madre 


es razon que se lo diga. 


, 
El picaron de mi padre 


me persigue noche y dia. 


- Sirvana si tu'quisieras 


muy pronto se arreglaria. 
Tu te pordrias mi ropa, 
yo la fuya me pondria. 
- Buenos dias tenga, Rey. 


- Buenos dias, Sirvana mia. 


al 


E - Yo no soy Sirvana, no, 


que soy tres veces nacida. 


Y 


Primero naci 
tercera ,tu hija Sirvena 


Don Carlos, 


la que quieres por querida. 


Bt A A 
nf 


Cuando el Rey oye estas palabras 
cae al suelo de rodillas; 
—- Perdáname, vida mia, 
que has sabido guardar tu honra 


tu honra y tambieh la mia. 


Recogida pa A at lcelo - 1930 
Eco prov" Louda , prende do porel S. demo. 


T,-A., 1929, n% 859. 


Beleguer Linda 


Sirvans se paseabs - por un jardín que tenÍs; 
tocando sus guitsrrones -= muchos romances decía. 
Su psdre se la mirava - por un bslcón que hi havia. 
- Eres más guapa Sirvsna - en ropa de cada dis, 
más que tu madre ls reina, - la de la Pasqua florida. 
Si quieres venir, Sirvana, - una noche por compañias”? 
- No puede ser, lo mi padre, - que Dios me castigaria. 
Las penas del Purgatorio, - padre, ¿quién las pa saría? 
- Yo lss pasare, Sirvana, - tiempo de un avemerí a, 
- Si me quería dar tiempo, » tiempo de una svemaria, 
sólo de abir a mudarme - una blanquita camisa? 
- Vete, veto, la Srfvsana; - vote, vete, hija mia.- 
La Sirvans ya se va - donde su medre vivía. 
3a mare la'n vea venir- tan blanca i descolorida. 
-¿Queé te pasa, la Sirvana; - qué te pssa, hija mia? 


- Jo renegzo de los pmáres - que es  nimoren de- des hijas. — 


- No te espantes, la Sirvans, - que todo lo erroglsría: 
yo me quitaré mi tops, - que tu te pondrás la mia.- 

La Sirvans ya se va - donde su padre decía. 

- Mi padre, apaga el candil, - si no, no dentraría, 

- Dentra, dentra, la Sirvana; - dentra, dentra, hija mis.- 
En sent a la media nocwe - estas palabras decía: 

- Eres verge, la Jirvena; - no eres verge, hija mia. 

- No soc verge, lo bon roi, - que tres hijos n “hsi tenido: 
hai tenido a Don Juan - ia Don Pedro de 1'“sulida, 

nm hai tenido la Sirvana - que de su padre es querida.- 

Al oir estas palsbres, - muerto a tierra caiba. 

- Levantate, lo bon rei; - levantate muy aprisa; 

entre marido y mujer, - ya que nadie lo asbía,- 


T.-A., 1930, n% 79 7 Dec 26 
54%. Maria de Meid (Lleyda) 
1.46 


Adrisna se pases -= por una sala muy grande 


puntojanínela spuitarra, - que ella romengos decía. 
les ei, vids mia. 
Son pare se 1 'escoltavs - dins d'un querto, que escrivia. 
- Si fueres virgen, Driana, - reins d Espafiya et faria. 
» No, per cert, lo rey mi padre, - que aixó no ho consentáiria; 
i les penes del infierno - per mi, qui les psassaria? 


» 0185 -pasesers, Drisna, --y-183 tuyas y las Di — 


Ya se va por unas calles - que ella passar no solia; 
allí encuentra su madre, - que ella de misa salía. 

- ¿Dónde vas tu, la Driena; - dónde vas ten sfligida? 

- Lo traidor del rey mi padre - de amores mo requería 

- No t “espantes, la Drisna, - tot sixd s aparisris., 
Pone-teon la mis ropa, - la que duce a ceda dia, 

y jo “e posaré la tuya,-la de per pssqua florida; 

me n entraré dins del quarto, - a ver si em conoceria.- 
Puntejant=ne ls guitarra, -= que ella romangos decía. 

+» Si fueses virgen, Drianas, - reina d Espanya et faria. 
- No soy virgen, lo bon rey, - que tres veces n hai parida: 
hai parido Don Antonio - y Don Peáro de Castilla, 

- Mselelt siga lo sueño, - y el sueño que jo tenia: 


somieva la Driana, - que als meus bracos la tenia.- 


Aca 


Dac 37 
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Isabarre» 


===> == | 


A 
IS a A pa - dear pa 


== ES => Al 


dd yo ES 2 
$ E== BR 2 | = : 
enmmedo Lo quod - P0na É 


AE 
quan lo más alto de Árriba - su padre se passejava, 
tot tocando la guitarra - i escuchando lo que dicen. 
Quan no está millor la Sirvans - amb la ropa de cada dia, 
no pas la reina su madre - vestida de plata fina. 
- Si quieres ser, Sirvana , - una noche com mi querida? 
- No puede ser,lo rei, mi paáre, = per dichosa me tendria. - 
La Sirvana se va al cuarto - ia mudarse de cemiga. 
- Qué tienes tu, la Sirvana, - qué tienes tu, hija mfa,? 
- Af, madre, si no remedie, - ya luego reventarig; 
el traidor del rei, mi padre, - d “amores me requeria. 
-= No llores tu, la Stryvana; - no llores tu, hija mía, 
tu te pondrás mi-ropa, - yo qe, pogaré le tuya; — ON 
tu te irás a mi cama,» ¿jo me*n'irá a la tuya. - 
I al dos horas de la notHB - su padre y aquí llegabas 
- No serás verge,la Sirvana;, - no serás verge,hije mia? 
- Como quieres que Siga VergS = soocmroooocororos... 
si he parido a D. Pedro, = y 2 D. Juan de las Castillas; 
si he parido la Sirvana, - i equeixa hija tan linia? 
- Al, mujer, si t'estimeva, - mucho más É'estimo ara, 
m'he librado dely infierno, - i no deshonrar ma hija. 
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Santa Pau (Olot)s 


To - Bo 1925., n2 25% 


AAA 
Si vana se poost- E Mao , Y é 
fpor a dim ore es - do; 
A E y 0 : 


Sirvana se paseaba - por un jardín florecido, 


gu padre se la mireba - dalt un mirador que había. 
- Si quieres hacer, Sirvans,- tu has de ser querida mía; 
te vestirfa de oro,- de pleta te calzarías 


- 01, i lgs pends del ánfierno, - padre, quién las pasaría? 


- Hay ur Padre Santo en Roma = que a los dos perdonaría. 


- También hey un Dios al cielo - que los dos castigaría,- 


Al subir en la escalera, - “cuentra a su madre afligiña: 


Donde viene, la Sirvana, - donde vienes, hija mía? 

- Para que Va es mi madre - razón tenho qué lo digo, 

y al tedonder de mí padre - hay dias que me persigue. 

- Esto yo lo arreglaré,g- esto yo lo arreplería, 

nos cambiaremos la repa - día de Pascua Florida. - 

la que Sirvana llevaba - su madre se la pena; 

se”n va al palacio del rey - heblendo con cortesía. 

- Buenos días, señor rey -- Buenos días Sirvens mías 

- Yo no soy Sirvana, n0, - que soy tu esposa queridas - 
Ya le p-unté el revolver, - a ver sí se revolvería. 

Lo primer que 1i”n pregunta; -- Cuentos hijos has tenido? . 
- Primero nació Don Juen, - segunda, Doña Maríe, 
tercera nació Sirvana, - la que tienes por queridas 

- Tu serás la protectora - de las hijas de María, 


porqué has sabido guardarte - la honra y también la vida» 


Doc.29 
C. A: Enlmes Ss Fovuells Mercadal, kee, 
viráno 19447 Antonia Riera : 45 


Silrmua se aseaba por la raucblera ovio 
su padre se la uuraba prr ua mirador q. hable 
Silvana du quasieses gc k du padre queción, 


0 Yo y silimua Us, aq. sy 3 veces tuación 
promesa UaaO Juntas : gunda boca Mana 
32 la q Vi sabe la 3 Heue A quina 


A AA 
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Co Alec Oáldd Cap baya, Mallo 
ro 02, ee z E 
Sileaua se poeata por la alameda parida a 
Ju o se la tuiraba pr un milabdur e labia. 
Sile. sita quisicras ser, baja, esp sa queridas 
k rehria K perlas, koro kcalrtavia : 
-/ las nes xl inhieruo ade quicia las pasante. 
- En elcaclo A de wa Diog qa lor dos pertanarla 
“4 e e carta gadía, 
Su vudre a. lo escuchaba HH Us iran a labra 
hke a du Silv. qué feu fu lueja uu : 
el imfume Mona padre 7 we quiere popa 
te Es tajo UA 
pue pombrto ta mpa tu de porbrda la cto 
Silv. se la qa qu tuabre se las poda. 


- 


Sure alo cama S. ¿be 2la pe quid 
po sy SW. ser Ay 3 wece; parida 
fis Macia por facu "y segundo sa Mana 

joriera qué Silv. la: quitas pr querida da 


